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UNE DEDICACE PTOLEMAIQUE
D’UN CITOYEN DE GARGARA

Guy WAGNER

Provenance inconnue
246-240 av. J.-C.

Au printemps 1976, le regretté Serge Sauneron et moi-méme avons eu la bonne
fortune de découvrir parmi les antiquités égyptiennes d’une collection privee
au Caire la stéle publiée ici. La provenance en est malheureusement inconnue,
I'auteur de la collection étant décédé et les héritiers n’étant au courant de rien.

11 s’agit d’un bloc de calcaire compact rectangulaire épannelé sur les cotés et au
dos mais dont le dessus et le dessous sont grossiérement aplanis. Largeur : 35 cm.
Hauteur : 22 cm. Epaisseur : 10-11 cm. Bordure en forme de boudin & gauche
et au sommet, bord inférieur et bord droit lisses. Le bord droit est en outre arrondi
et comme patiné par ’usure ou un frottement. Le bloc devait constituer I’angle
supérieur gauche d’une porte assez basse et probablement étroite, d’oui la patine
du bord droit.

Surface inscrite rectangulaire de 30 X 19 cm. Texte de 8 lignes. Lettres pro-
fondément gravées mais un peu irréguliéres. Hauteur des lettres : 1; 1,5; 2 cm.
(omicron plus petit). Phi, tho et kappa de 2 a 2,3 cm. Interlignes : 1 cm. Les
lettres sont plus grandes et mieux espacées aux L. 1 et 7-8 qui n’ont que 20, 18 et
20 lettres, alors que les 1. 2 a 6 ont respectivement 24, 23, 22, 22, et 22 lettres.
Il semble que le lapicide ait voulu détacher le nom du roi Ptolémée ainsi que les
nom et ethnique du dédicataire.

Forme des lettres : pi a la haste de droite plus courte et la barre supérieure
qui dépasse des deux cotés, E a les barres trés longues mais la meédiane plus courte,
dmega a les deux branches du bas trés longues; A 4 barre droite, sigma de type
classique aux branches extrémes paralléles.

Ym':p Baciréws Mrorepai-
ov 70U [lzoAepaiov xai Apowo-
ns Bedy aderPidy xai BaciAio-
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ons Bepevinns adeA@iis xou
YUVQIRGS KO TRV TOUTWY TE-
xvwy TO iEp0y XAl TO TPOTWI-
xodounpuéva MevexAijs
Ap@ixdeidov Tapyapels

Traduction : « Pour le roi Ptolémée fils de Ptolémée et d’Arsinoé, dieux, frére et
seur, et la reine Bérénice, sa seur et son épouse, et les enfants de ceux-ci, Mene-
kles fils d’Amphikleidés, citoyen de Gargara, (a dédié) le temple et ses annexes.»

LA TITULATURE ET LA DATE DE L’INSCRIPTION

Ptolémée I1I Evergéte a succédé A son pére Ptolémée II Philadelphe le 28/1/246
av. J.-C. (T.C. Skeat, The reign of the Ptolemies, p. 11 et 31, (6). A. Samuel, Pro-
lemaic chronology, The beginning of the reign of Euergetes). 11 a épousé le méme
jour Bérénice I fille de Magas roi de Cyréne et le titre de « sceur » (I 4) est a pren-
dre au sens figuré (P.W. Pestman, Chronologie égyptienne d’aprés les textes démo-
tiques, 28 sqq.). On connait des titulatures exactement semblables a celle-ci (P.
Petrie LII, 11, 22-24, an 12) et d’autres voisines mais sans la mention des enfants,
probablement parce qu’ils n’étaient pas encore nés (A. Bernand, Inscr. Philae, 1,
65-67 et 67-70), ce qui fait dater A. Bernand ces textes de 246-244 ou du début
du régne. Ce n’est pas un critére absolu puisque le décret de Canope (239/8) ne
mentionne pas non plus les enfants (S.B. 8859, 7-8). Quatre enfants sont nés du
couple royal : Bérénice III morte en 239/8 dgée de 8 ans (donc née en 246/5),
Ptolémée IV Philopator né vers 244, Magas et Arsinoé 11I. Un indice de datation
plus sérieux réside en l’absence du titre d’Evergéte. La plus ancienne mention
de « Bienfaiteur » se trouve précisément dans le décret de Canope et comme il
est probable que ce titre ait été attribué a Ptolémée III lors de la paix de 240
conclue avec Seleukos II (Bouché-Leclercq, Histoire des Lagides, 1 259), nous

pouvons assigner & notre dédicace la date de 246/5 - 240.

LE TEMPLE ET SES ANNEXES

Le verbe wpogoixodopeiv n'est que rarement attesté en Egypte et uniquement
a I’époque ptolémaique, au III°® siécle. Son sens d’ajouter une construction a
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une autre, que l’allemand rend trés bien par « anbauen », n’est pas douteux.
Ainsi un employé de Zénon, qui se plaint de n’avoir pas d’écurie si une jument
met bas, s’est entendu avec un certain Jason pour construire une annexe ou abriter
les poulains : cuprefeixapey oly ldzovi date mpo]soinodo|ufioali] (PCZ 635,
4). Ailleurs quelqu’un a construit en annexe une maison a quelqu’un d’autre :
oixiaw wpoToixodopnxa of ot (PCZ 642, 3). En 242, des propriétaires de maisons
a Crocodilopolis, pour éviter que des fonctionnaires ne prennent leurs quartiers
chez eux, ont enlevé les toits, muré les portes de leurs maisons et ont encore
&difié des autels devant ces portes : évaixndounxdres Tas Ovpas Ty 0ludy,
5&)#01‘15 wpoawtxo&oui;xaww (P. Petriell, 12,(1), 12 = U. Wilcken, Chrestomathie
449). Enfin, en 221/0, dans une plainte au roi, le requérant dit qu’il a ajouté des
béliers (sans doute des étais, des contreforts) aux bitiments de plain-pied : Tois
gmimédots xpzoz‘)s wpoaomo@opw’;oowros (O. Guéraud, Enteuxeis 8, 11, p. 22 =
S.B. 7245). Notre texte constitue le seul exemple de ce neutre pluriel désignant
des constructions adossées au sanctuaire. Il doit s’agir des constructions directe-
ment accolées au temple alors que, dans le méme contexte et dés la méme époque,
les dépendances en général se disaient 74 ouyxépo(v)vra, terme bien plus large-
ment attesté (W.B. 500, cvyxvpw).

MENEKLES FILS D’ AMPHIKLEIDES, CITOYEN DE GARGARA

Si Menekles est un nom bien attesté dans I’Egypte ptolémaique (S.B. 2102;
P. Tebt. 821; PCZ 59093 = S.B. 6720; A.f.Pap. 1, 65, 30; P. Petrie 111, 90, (a),
II, 14), Amphikleides en revanche ne figure ni dans le NB ni dans I’Onomasticon
(un doute subsiste sur la restitution de P. Petrie 111, 70, (a), I, 9). Le seul Mene-
klés qui puisse chronologiquement entrer en ligne de compte est celui des Archives
de Zénon (PCZ 59093, 257/6 av. J.-C.).

Gargara était un port sur la cdte de Troade. Dés le V* siécle, les citoyens de
Gargara payaient tribut en tant qu’alliés d’Athénes (SEG, V, Hellenotamiarum
tabulae, 454/3 - 418/7, 3, V, 22; 6, 11, 30; 8, II, 20 et 12, I, 26; 13, 1, 34 etc...).
On connait un Gargaréen prox¢ne de Chios, Heraklitos fils de Telephos (Van-
severen, Rev. Phil. 1937, p. 328, 15). L’un des citoyens les plus connus de la ville
est Malousios de Gargara en I’honneur duquel un citoyen de Lampsaque, cité
voisine, a proposé¢ des décrets (Sylloge?, n. 330) qui ont été votés avant et apres
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306 (J. et L. Robert, Bulletin Epigraphique 84, 1971, p. 482, n. 533). Dans Mon-
naies antiques en Troade, Louis Robert se réfere & ce décret (p. 18) ainsi qu’a un
autre qui est & peu pres du II° siécle av. J.-C. (p. 79, d’aprés Briickner, Troja
und Ilion, 452, n. XI). Pour la place de Gargara dans la Confédération et pour
les trouvailles de monnaies, voir L. Robert, Monnaies antiques en Troade, 18,
20, 29, 39, 63, 79, 81, 82, et 109. Gargara figure encore dans la liste des théoro-
doques de Delphes reproduite par Louis Robert dans ses Etudes Anatoliennes,
« Inscriptions de Troade », p. 171, 1. 17.

C’est la premiére fois que nous retrouvons la trace d’un Gargaréen en Egypte
(F. Heichelheim, Die Auswdrtige Bevilkerung et ses « Nachtrige » in A.f.Pap.
IX, 1930, 49; XII, 1937, 55 ne cite aucun Gargaréen). Jeanne et Louis Robert
ont bien voulu me confirmer que Meneklés fils d’Amphikleidés ne figurait pas
parmi les citoyens de Gargara connus par ailleurs. Il est regrettable que notre
inscription ne nous en apprenne pas davantage sur lui et, en particulier, & quel
titre il se trouvait en Egypte.

BIFAO 77 (1977), p. 257-260 Guy Wagner
Une dédicace ptolémaique d’un citoyen de Gargara [avec 1 planche].

© IFAO 2025

BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

La dédicace du Gargaréen.

BIFAO 77 (1977), p. 257-260 Guy Wagner
Une dédicace ptolémaique d’'un citoyen de Gargara [avec 1 planche].
© IFAO 2025 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

